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INNEHALL:

1. BOn till henne.
* 72, Nar som varens tid.vil dr inne:
Tattare-Emma.
Tess Lordan.
Titelvisa.
Det har min mamma sagt.
LAt oss gd till Hesselby

Tandvirken.

*
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Beviringsvals fran Backamo.
*10. Medel mot kalla fotter.
*11. Sjobloms Eka.
12. Farvil, fortjusande mo!
*13. Ack, de smi trollska kvinnorna,

*14. My whita Princess. Amernikansk
Rag time.

15,000, Sofie!

* Offentligt uppférande utan fdrliggarens med-
givande forbjudet. (Lag 10 aug. 1877)

I BOK- OCH MUSIKHANDELN HAR UTKOMMIT AV
REPERTOIR ERNST ROLF:

»I ALLA FULLA FALL», en sommartrall, populdr vals av 4dolf
Englund med tixt av Ernst Rolf (4:de upplagan)

Ett hifte visor (innehillande 7 visor, epigram etc.)
»CLARA>», visa av Flagstad.

»FLICKORNAR VALS» av Erast Rolf.
»KVINNSVISAN>» (4:de upplagan)

»ZAMONA>», amerikansk kirleksballad.

»BOBBY», populidr one-step med text.

»MED DEN ENA HAND», populir visa.

Finnas att tillgd 1 varje musikhandel.

Eftertryck forbjudes.




" BoBBY,’BU HAR VISST ONT | HARET
OM INTE SA SKA DU SE DU FARET! .
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Bon till henne!

(Var barmhartig!)

Populdr Rysk zigenar-romans.

Text av ERNST ROLF
Mel. av N, Bakaleinikow

Som ett skimmer av ljus,
Som forbldndat min sjil
som mot rymden har lyft
stackars jordbunden tril
Ar den strilglans, som skén i din blick alltid lag.
Dina 6gon, din mun leker jaimt i min hig!
Ack!

Refr.: Du min idlskling jag ber
hav barmhértighet
med en sjdl, som i dig har sitt allt.
Om du sviker mitt hopp
for all evighet
Hela livet blir 6de och kallt!

%

Nir en ging jag nir hamn,

Och jag skiljes frin dig

Vill jag viska ditt namn

med en bon ifrén mig

att min innersta, vekaste sorg du forstr,

Nir jag drémtyngd mot drémmarnas borg med dig gar.
Ack!

Refr.: Du min &lskling jag ber
hav barmhirtighet
med en sjil, som i dig har sitt allt.
Om du sviker mitt hopp
for all evighet
Hela livet blir 6de och kallt!

Musiken att tillgd genom Emil Carelius Musikbandel, Drott-
ninggatan, Stockholm.



Nar som varens tid val ar inne.

Av Karl-Ewert, Mel.: Wenn der Frithling kommt. Av Jean Gillbert

Evig kirlek ar var lott Tiderna vi leva i
Foremdlen vixla blott, Tyckas mer dn hirda bli,
Ena da’n en guldblond vin, Alla klaga som en man
! Da'n didrpd en svartégd en. Existera gir ej an.
Kvinnan ha vi svurit tro Nu dr Gringesjobb ej 16nt,
Vid vartenda rendez-vouz, Tank vad livet férr var skont,
Uti hennes nirhet bli Nu man styr en dalig kurs,
T Viara sorger poesi. Dag for dag man gér konkurs.
| Sista motet var helt nyss, Skojar folk och ligger i
| Blda 6gon och en kyss, Lyckan star den djirve bi,
| D4 sa hinde en maleur Och man viggar varje stund
| Pappan kom och tog humér, P4 en moratorisk grund.
i Flickebarnet hon tog slut, Bjérnarna dom std i ko,
| Jag blev kastad handlSst ut, Men man vinkar kallt adjo,
i Natten den var moérk och kall, Kastar ut dom en och en,
i Jag stod kvar i alla fall. Tills man har dom dir igen.
b Vid hennes fonster kvad Da sjunger man f6r dem
! Jag tyst en serenad: En liten sing med klim:
| Refr.: Ndr som varens tid vil dr inne, Refr.: Nir som virens tid vil dr inne,
Blir det dter sol 1 vart sinne, Blir det 4ter sol i Ert sinne,
Bland konvalj och sippor smi Bland konvalj och sippor sm4
Ska vi glémma sorgen dA. Ska Ni glémma mig ocksé,
Nir syrén och hidgg milt oss tjusar, . Nir syrén och higg milt Er tjusar
Och av kirlek blott livet brusar Och av kirlek blott livet brusar,
| I en drém om evig var I en drém om evig var
; Nog bittre tider dd vi fér! Nog bittre tider d4 Ni far,
i Var man kommer hér man blott

Dryftas huru kriget gitt,
Hur vid fronterna man sliss,
Och hur vi ska akta oss.
: Och vi ldsa telegram
i Om att hdrarna g fram
E Hur den tyska morsarn skots,
j ) Och hur hjiltedéden 1j6ts.
Vi fa ldsa stdders fall
Och om bajonettanfall,
Se hur flygskepp sprida dod,
| Allt 4r eld och blod och néd.
/ Lik en mardrém dr som sagt,
Denna kamp om hirskarmakt,
Niar ska denna vil ta slut,
Och vér jord bli som férut?
Det ligger i det blj,
Men kanske vil dndi:
Refr.: Ndr som vdrens tid vil dr inne,
Blir det Ater sol i vért sinne,
Bland konvalj och sippor smé
Ska vi glémma sorgen da.
Nir syrén och higg milt oss tjusar,
Och av kirlek blott livet brusar
I en drém om evig vir
Nog bittre tider di vi fir,
Offentligt féredrag utan med- <
givande absolut férbjudet.

—5.—.



Tattare-Emma.

Av Jeremias i Trostlosa

Den grannaste flicka dirhemma,

Pina 4 do!

A Mans Tattares svartéjda Emma,

E dijeli mo!

Hennes har di 4 svart som di morkesta néttera,
A di undelit da att jag langtar atter’a.

*

Om bara ni hérde’na skratta,
Trodde ni mej,
A va ni har svirt for te fatta
Di klara sej.
:|; Hennes mun den 4 rd, 4 vita 4 tédnnera,
mjuka 4 herrskapsfina 4 hannera. :|:
*

Nir speleman inne pad logen

Drillar en dans,

A Tattare-Emma frin skogen

Den licksta som fanns.

: Ty si ho & kringest i svingane vinningar

Niar storpolska gir sd di vischar i klidnningar! :|:
Py

Ho 4 som ho hadde e fjader
Unner si sko,
inte e sula & lider,
S4 dansar ho. ;
|: A var ho & mi, blir dé triter blann fleckera,
slagsmél blann pojkar di nirmesta veckera. :|:
¥

A far min han sijer dirhemma

Att ja, ja 4 dum,

Som haller v Tattare-Emma.

Va bryr ja mej um

Att Tattare-Mans, hennes far, 4 en stackare
Som skilles for skojare, tjuvstryk och rackare...
Hennes har di & svart som di morkesta nittera!
A di undelit di att ja lingtar dtter’a!

1

Med tillitelse av Abr. Lundqvists Musikfériag, Stockholm,
ensam rittsinnehavare till’musik’och text.

Al




Tess Lordan.

Vers i folkton av Jeremias i Trostlosa. Vers 1—2 av Jeremias, 3—6 av Karl-Ewert
Sjungen med stort bifall av Ernst Rolf,

I bugane béljer gir rigfilt & vete

f vagera vaggar pa krusiger sjo,
Pa Lekebergsisen gir korna i bete
| skillera pinglar 4 svalera singlar
| I ho6jda, dar molntappar segla som sno.
r Trallalla oo, di tinker jag pad dej!

*

Fioln han fir hinga pd spiken & vinta

Tess Lordan um kvilln, di far striktagle gno,
Da gér ja te dans mi e skrattane janta

Diar kvarnbiacken rusar 4 furera susar

D4 gar jag te dansen pd Lekebergs bro.
Rratlallas s d4 dansar jag med dej!

*

i Och valsen den gir och vi sorgerna glémma,

‘ Det doftar av blommor och nyslaget ho,

4 I sommarkvilln’s tjusning om kirlek vi drémma
Och skratta och spela och kyssas och kela

I gronskande dungar med dijelig mo.

4 : Praliallas: . o da tinker jag pd dej.

*

Och ménen gir opp bakom Iekebergsskogen,
‘ Och idlvorna leka kring myrar och mo,
g Och flickan hon lovar att vara mej trogen,
. Och hin over vallarna, in mellan tallarna
Eko det kommer frin Lekebergs bro.
Lrallalacown nu stannar jag hos dej!
*

Men hésten den kom, och 1angt bort till de ddode,
1 Dit gick hon min flicka s& spdd och sa fin,
E Nu Lekebergsbron ligger dodstyst och &de

: | I gulnade prakten, dir stormar ha makten,
T] Dir hérs nu som forr inte mer melodin:
Trallallas @ - da tinker jag pa dej.

*

Och gammel en blir, en blir tungsint och bitter,
En gir dir s ensam och vintar pd ro,

3 Om kvill'n nir med pipan vid brasan man sitter,

T Man sorgerna glémmer, tillbaka man drémmer,

A Te sommarn och dansen vid Lekebergsbro.
‘Erallalla o o di tinker jag pa dej.

Med tillitelse av Abr. Lundqvists Musikférlag, Stockholm,
ensamrittsinnehavare till musik och text,

___7__.




Titelvisa.

Kind melodi,

Jag var pad en fist, och dir syntes Sverkommendantsexpeditions-
16jtnanterna

samt arméférvaltningsgratialutdelningskassakontrollanterna,

vidare huvudstadsgaturenhillningsentreprendren

samt nordpolsforskareexpeditionsleverantéren.

*

Dér sidg man de arma férsérjningsinrittningshjonen
samt socialistungdomsklubbsfackféreningsdirektionen,
vidare barberarebitridesféreningskassoren

samt elektricitetsaktiebolagsmontéren.

*

Dir syntes byggnadsforeningshotellslogerarna

samt avbetalningsaffirsinkasserarna

jamte flera fr8n jirnvigsstationsexpeditionslokalen

samt sikerhetstindsticksfabriksaktiebolagsarbetarepersonalen.

*

Dir sdg man med fru salpetersjuderifabrikéren

och sddesbrannvinsfapriksaktiebolagskontrolléren

samt de som ha att géra med poliskammareférvandlingsstraffsbéterna
dvensom huvudstadstidningssekreterareklubbledaméterna.

E3

Vidare samtliga hovkammarjunkarinnorna

samt knédckebrédsforsiljningsmagasinsférestdndarinnorna,

likasd en stor del av huvudstadsgrilljannefjantarna,

samt de, som dela ut forsérjningsinrittningsarbetshjonsavinings-
slantarna.

Tk

Dit hade vidare anlidnt den, som beklider tiotusenmannaférenings-
sekreterarebefattningen

samt den, som verkstiller huvudstadsparkanliggningsgangstigs-
krattningen

vidare porterbryggeriféreningsmistaren

och till sist helt kort — sparvigsaktiebolagsskensmutsskjutare-
fackforeningsarbetarepersonalsbeklidnadsmagasinsforradsfor-
valtaren.



Det har min mamma sagt!
Idealstockholmarens kuplett.

Av Otto Hellgvist

Jag dar man och heter Hugo,
Anders Hugo Apelgren.

Vid mina fyllda sju och tjugu
Ar jag dnnu oskuldsren.
Emot kvinns och annat galet
Ar jag alltid pd min vakt.
Jag dar Stockholms-idealet.
For de’ har min mamma sagt.

*

Uti allt jag haller matta,

Ater rotmos hela da’n.

Och att nysa eller spotta
Tycker jag ar en chikan.

Intet fel jag har pd kroppen,
Hvarje muskel ar kompakt.
Jag dr skidr som rosenknoppen,
For det har min mamma sagt.

Jag har aldrig kallat fanken
Med ett enda af hans namn,
Jag har icke ens i tanken

Haft en flicka i min famn.

En gdng kom en tds i linnet,
Men jag blunda — vilken takt!
Sddant dar blott retar sinnet,
For det har min mamma sagt.

*

Aldrig ndn’sin har jag tagit

I ett kort — bevare oss,

Aldrig ndn’sin har jag dragit
Nigot enda litet bloss.

Aldrig luktat uppa korken,

Och jag tror av allan makt

Att jag kommit hit med storken,
For det har min mamma sagt.

Girna skulle jag mig gifta

Téank, er!

Gifta mig en dag,

Men vill blott bekantskap stifta
Med en flicka ren som jag.
Jag har sokt lings hela raden
Av bekanta i min trakt.

Det finns ingen sd'n i staden
For det har min mamma sagt.

Nej, nu fir jag inte sjunga
Niéigon mera vers for er,

Det 4r sent och alla unga

Miste stilla baddas ner.

Riann ej kring i sta'n om kvillen
Sedan hyggligt folk sig lagt,
Det finns ménga hm hm stéllen,
Fo6r det har min mamma sagt.

Ensam férlagsritt Hrnst Rolf.

Musik 4 nista sida.
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“Lat oss ga till Hesselby.

Mel. »Hagenbeck» av Jean Gilbert

D’d modédrnt att bada samman Ifrdn Reval flég en fransman g
Min och kvinns av alla kén Till vart Stockholm pi en titt,

Och med stdnk och skrik och gamman Och pd Girdet nagon-stans man

Gér man kring si naket skon. Brett ut linneduk i vitt

S4 i Moélle férr vi badat Flygarn ser det, glad i sinnet

Nu vi fatt en plats helt ny Sianker han sig ned fran skyn,

Och det har di inte skadat Men d& 4r det kvinns i linnet

Det 4r Hesselby Uti Hesselbyn.

Nir Stromberg varmt nu spér Han gor en langsam svidng

Frén folkets lippar gér: Och tidnker: »Ah, trés bien»!

Refr.: Lat oss gi till Hesselby, Hesselby, Hesselby, || Refr.. Jag ér ju i Hesselby, Hesselby, Hesselby,

Och stadens kvalm och hetta fly i Hesselby, I figelperspektiv som ny i Hesselby.
Lt oss g4 till Hesselby, Hesselby, Hesselby, LAt oss ga till Hesselby, Hesselby, Hesselby,
Ty dér blir minskan liksom ny i Hesselby. En Evas lustgird dit vi fly, O, Hesselby.
* *

Jo, en flicka s6t och vacker En herr direktoér, en glad en’

Va't forlovad linge nu Varit bortrest litet grann’

Men hon motstiti karl’ns attacker Niar han kom igen till staden

Att i sommar bli hans fru Vid station han gumman fann.

Nir en dag han 4dter tigger Da han se’n blir presenterad

Om att hon hans ndéd ska’ se Tvenne s6ta gossar smi

Ler hon 4t’en dir han ligger Blir han litet distraherad,

Gratmild pé sitt knid Han tycks ej forstd’

N¢j, giftas ar ej litt Men frun hon ler si 6mt,

Jag vet ett bittre sitt: Sdj, Axel har du glomt?

Refr: LAt oss ga till Hesselby, Hesselby, Hesselby, || Refr.. Dom & ifrdn Hesselby, Hesselby, Hesselby,
Och Iit oss konvenansen fly i Hesselby. Dit som frdn stadens kvalm vi fly i Hesselby,
LAt oss gd till Hesselby, Hesselby, Hesselby, Lt oss gd till Hesselby, Hesselby, Hesselby
Ty dir blir ménskan liksom ny i Hesselby. Ty dér blir midnskan liksom ny i Hesselby,




Tandvarken.

Ur »Var glads, kupletter och visor av R Akerblom
Ahlén & Akerlunds férlag. Stockholm —Goteborg.

Jan Petter fick ont i en tann hirom kvillen
Han jdmra, han tiggde, han gnillde, han ba,
Han fick ingen ro, dar han 1dg under fallen,
Ty tannvirk 4 rysligt 4 svart te 4 ha.

Di rycker & di river 4 da rdnner.

D4 kliar 4 dd véarker a4 dd spdnner.
D4a 4 som hin héle fléog in uti kroppen
En til ej sin nidsta 4 inte sej sjilv.

%k

Nir morgonen kom spinde Petter for mirra
linda en schal runt om hela sin knopp
Z} sen som en galning han fl6g opp i kirra

A 14t det mot stan bara av i galopp.
Ty doktorn dir han kunde Petter bota
Han skull hela tann dra opp mi rota
S& att dd blev slut pd den grédsliga smirtan,
Som pinade karlstackarn ndstan ihjil.

*

Snart nog han hos doktorn pd stolen ses sitta
Med fastskruvad skalle & skdlvande knin.
A Pelle han gapa 4 doktorn han titta
S4 att dd va hiskeligt rakt te 4 se’n.

A Pelle sa: »Jag dr bra nog te ira,

rotterna pad tdnnera 4 svara

S4 snien ner i byn han fir bryta och bdnna
Nir han ur min trut ska en tann draga ut.»

*

Men doktorn han sa: »Det har alls ingen fara,
For jag har en pojke, som kan hjilpa till.
Den dir lilla tandstumpen ska vi nog klara
Om bara du sitter beskedlig och still».
A Pelle satt i stoln och gnall och skaka
A doktorn drog i tanna si di braka
A pojken hans héll uti huvet pa Pelle
S4 att han ej skulle fi slita sig 16s.

*

Den pojken, den pojken, det va allt en stygg’en.
Han hade en syndl i ndven pa lur.
Med den stack han Pelle en bit nedom ryggen
Mesamma som tanna ur truten flég ur.

A Pelle slet sig 16s och gnugga flicken.

skrek mi tdr i 6gat: »Da va nécken

Te tann att ha djupa, ja vadliga rotter,
Jag allri kint maken i hela min tid!»

Musik 4 nista sida,
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Av Goran Swenning

Tjo! Uppd Backamo nu exerat ja’ har, tralla,
tvahundraférti da’r, tralla,

va’ ja' en kronans kar', tralla.

Dir feck ja’ sell & sluring &’ drter var da’, tralla,
men feck ej lelle nubben ta’, trallalla.

Ref.: Tjo! Uppd Backamo vi exera’ & vi marschera’,
vi dansa’ & vi spassera’

tell Grinnerods sjo,

du dejliga mo.

Didr uti méaneglansen

vi vila’ oss dtter dansen —

en koss uppd lella munnen,

min vdn, 4’ du mi pi den?

*

Lojtnanter & kaptener komdera’ oss dir, tralla,
Bohus beviringshir, tralla,

md’ packning & gevir, tralla.

Dir feck vi géra hoger & s4 vinster om, tralla,
4 vi skot ndggu’ allri’ bom, trallalla,

Ref.: Tjo! Uppa Backamo etc.

*

Boxera va’ for korta, mi’ kappa for ling, tralla,
grotrocken va’ f6r trdng, tralla,

ljuda ska’ dock min sing, tralla.

Prisa ja’ vell i visa beviringa gla’, tralla,

leve for Backamo &' Sverige, hurra!

Ref.: Tjo! Uppd Backamo vi exera’ &’ vi marchera’,
vi dansa 4 vi spassera,

tell Grinnerdds sjo,

du dejliga mé.

Dér uti méneglansen,

vi vila’ oss dtter dansen —

en koss uppd lella munnen,

min védn, 4 du mi pi den.

Med tillitelse av Abr. Lundqvists Musikférlag, Stockholm

ensam rittsinnehavare till mlsik och text.

Bevaringsvals fran Backame.

.
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Medel mot kalla fotter.

Mel.: »Bdljorna de bld.» FEfter Aifr. Scheflo. Svensk text av Ernst Rolf.

Jons Pettersson han vankade till doktorn fo6r att bli
Reparerad och kurerad fér ett me'n.

Jons Pettersson var eljest ganska frisk och lytesfri,
Men han hade si forfarligt kalla ben.

*

Jons Pettersson recepter fick sa ldnga som ett ar,
A han tacka’, fast han sorjde uti mjugg,
Men fjorton da’r ddrefter han till doktorn &ter gar,
For de’ hade inte hjilpt ett enda dugg.

%

A doktorn ordinera’ honom bad av alla slag

Bide med och utan elektricitet.

Men J6ns han kom tillbaka vil jimt var sjunde dag
Utan att bli hjdlpt f6r sin abnormitet.

*

Nu vet jag ingen annan rdd, — sa’ doktorn, — dn att Nij,
Nir det onda kommer, som er plagar styggt,

Vill bruka samma medel, sdsom att jag sjilv forsokt,

A det medlet jagar kélden strax pa flykt.

*

Nir jag till sings om kvillen gér, 4 inte fir en blund
For att fotterna 4 kalla sdsom is,

D4 sticker jag dom bara bort te gumma mi’ e’ stund
A det kinns, som om jag vor’ i paradis.

*

Jons Pettersson blev sjilaglad 4 tackade for sej, — — —
Hjilper det mej? Ja d& kidnner ja mej sdll — — —

— — — Vill Ni var’ sd snill & friga eran gumma ifran mej,
Om det passar att jag kommer nu i kvill?

—_ 17 —







I Sjobloms Eka.

En liten visa om Anders Zorns berémda tavla och om hur den
skom till».

For Ernst Rolf av Zure Nerman

Anders det var en hurtiger mas,

Han var e av dom bleka,

Var han gick fram fick flickorna kalas,
Och ingen kunde neka,

Kom si till Britta och ropa: Hej! —
Nir du har slutat keka,

Kom, lilla Britta, kom d& med mej,
Allt uti Sjébloms eka.

*

Kvillen var skon, och mdnen han sken,
Anders vid 4ran kneka,
Och vinden var varm, och luften var ren,
Och hjirtana var sid veka.
D4 la’ han &ran opp och sa: Nej,

* Britta, 14t dej beveka!
Se’n utan ett ord en kyss fick hon sej.
Mitt uppd — Sjobloms eka.

*

Hur det sen gick, det angédr e Er,
Men vem tror Ni kan tveka,

Nir en si’n karl som Anders han ber
Och borjar pd te’ smeka.

Och om det nu var sommarens skull
Eller den ménen bleka —

Britta hon blev av kirlek si full

Mitt uti Sj6bloms eka.

*

Ack, men vad faror i unga ar,

Lip foljer latt pd leka.

Det stod en mélarkladd bak ett snér
Och sej om munnen sleka.

Han mala Dritta, och sedan varn
Alla pa henne peka:

Titta pA dem, som fastna for Zorn.
Allt uti Sjobloms eka!

— 19 —
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Farval, fortjusande mo!

Alindsk folkvisa.

En sjoman idlskar havets vig,
hér vagornas brus!

nédr stormen skakar mast och tdg
hor stormarnas sus!

Farvil, farvil, fortjusande mo!

Jag kommer vil snart igen.

*

Hon viskar émt och ljuvt mitt namn
hér vagornas brus!

Kom snart tillbaka i min famn

hér stormarnas sus!

Farvil, farvil, fortjusande mo!

Jag kommer vil snart igen.

*

Min trégna flickas varma kyss
hér védgornas brus!

For sista gangen jag fick nyss,
hor stormarnas sus!

Farvil, farvil, fortjusande mo!

Jag kommer vil snart igen.
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Ack de smi trollska kvinnorna!

(Liebliche kleine Dingerchen).
Ur »Kino Konigin.»
Text av Ernst Rolf

Sig, vem dr var bista lilla vin,

Vem beundras mist utav oss min

Vem har all vir kirlek ront,

Vem gor livet glatt och skont?

-— Det dr kvinnan, kvinnan framfér allt,

En liten nitt foértjusande gestalt,

Som, om man vill vara arlig,

Blivit rentav oumbdrlig

fast de dela som de tycka

At oss lycka

eller sorg. —

Blott f6r en kyss av er mun

Glids man 4t livet!

Refring: Ack de smi trollska kvinnorna
Dem blev all makt beskard.
I dren ju gudinnorna,
Som regera Over all vérlden.
Om du som lutande gubbe géir
Eller som yngling sd het.
Ack de smd trollska, nidpna kvinnorna
Ske pris i all evighet!

*

Ack, vad vore livet utan Er,

Er, som varje man si omt tillber? —
Jag gick ej — for en million

S&som solo mansperson.

Blir man gritten eller lite tvir
Finns dock trésten hos en hjirtans kér.
Ack ja, kvinnan det ar givet

Hon ar allt, ty hon ar livet.

Ja, hon ar av allt det bista,

Som var herre skapat har.

Blott for en kyss av er mun
Glommes all viarlden —

Refring: Ack de smai trollska kvinnorna
- Dem blev all makt beskird.
I dren ju gudinnorna,
Som regera over all virlden.
Om du som lutande gubbe gér
Eller som yngling s het.
Ack de smé trollska nipna kvinnorna
Ske pris i all evighet!

Musiken att tillgd hos Herrar Musikhandlare.
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“My wita. Princess.“

Negerballad med negerromantik och negersprak, afrikansk »svartmélning i vita firger av Karl-Ewert

] Melodi: »Oh you beautiful Doll»
Darling du,

Hér mej nu!
Oppna fonstret ja f6r dej vill sjunga ju.
Very well, nu jag dej ser
You skén dej ter
Jag dej tillber
Ho6r min sing
Come along
You for den stackars negern dr som sol’n var ging
Han fir dej se
Och kirlek ge
Och till dej go
Om kvill’'n, you know:
My honey.
Refr : Oh, my wita Princess!
Jag dlskar dej sd, oh yes!
Allting vara mérkt och stilla
Jag till banjon sjunga villa
Oh, my wita Princess
You vara my friend, oh yes
And you blomma hos mej lilla ros till dess
Att du har blivit min, my little black negress
Oh, oh, oh, oh
Oh my wita Princess.
*
Fir jag €
Alska dej
I don’t know hur det ska g me’ svarta mej,
Jag dr rddd, att jag gunds
Perhaps forgas
For dej, min rose —
Jag 4t man
If you alone
Att you ska komma ner till mej and look pa mé’'n
And finna trost
Vid niggerns brost
For dej jag da
Ska sjunga so:
Refr: Oh my wita princess etc.
*
0O, din mun
R6d och runn
Dina 6gon 4 som stjirnorna war stunn
VYes beautiful
Med guldgult har
My darling star
Mitt hjirta slar
Nir du se’n
D6r min vin
D& we shall meet again of course i himmelen
I inglaskrud
Min negerbrud
D4 sjunga sill
Jag very well:
Refr.: Oh my wita Princess etc. Offentligt foredrag
stringt férbjudet!
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Mel.: O, Marie! av d/ Capua.

Jonsson 4r knodd i handelsbo,
Men har dock kvar sin barnatro
Bor pd en skirgardso, forstas.
Bist va’ om han fick d6 forstas
For skén Sofi han brunnit,
Tror nu han gensvar funnit
Och med guitarr i hand,

Tolkar han kinslans brand.

Refr.: O Sofi, O Sofi,

Du 4r svar ska’ jag sdja att lata bli
Kom jag &r fri

Och skidnk mej livets ljuvaste poesi
O Sofi, O Sofi

Du hor hur jag svettas och ligger i
Vid denna melodi

O Sofi, O Sofi.

#

Hon &r »pigds» och ortens »tjangs»,
Jonsson nog go6r en messalliance,
Tror att hans skirgardsmo, forstas,
Ar lika vit som snd, forstds.
Nir milda sommarnatten
Sveper kring land och vatten,
Stors tystna’n géng pd gang
Av Jonssons kirlekssing.

Refr.: O Sofi, O Sofi, etc.

Refr..

Refr.:

°99

"0 Sofi

Text av Karl-Ewert,

Snart blev hon dndock Jonssons brud :
Vigdes en dag i brollopsskrud
Dagen var glad och ling, fOrstds, /
Barndop pd samma gang forstis.
Prasten var med pa balen,
Lansman va full och galen,
Jonsson till orgeln smet
Spelade, sjong och grit.

O Sofi, O Sofi, etc.

ES

Jonsson nu blivit gamla kar’n
Sitter med fru och tjogtals barn.
Kopt egen bod pa 6n, forstds,
Arbetet far sin 16n, forstés.
Néar han om aftonstunden
Stiangt for den sista kunden
Barnskaran d& han hor
Sjunga i ordnad kér.

O Sofi, O Sofi, etc.

*

Men hans Sofi hon kola av

Jonsson han redde hennes grav,

Nu gar han tyst och grd, forstas, 5
Fér inte flera smai, forstas. 1
Bland minnena de mesta

Var gummans »valk» den bista,

Aven en vit »chemis» !
Som ocksd var Sofis, ‘

Refr.. O Sofi, O Sofi, etc.

Musik till Ernst Rolfs repertoire alltid p4 lager hos Elkan & Schildknecht, Emil Carelius, Stockholm.
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